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Labanda és Costello a ‘Cartes a Julieta’

Sergi Belbel dirigeix un concert que tradueix al catala vint missives damor
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Ivan Labanda interpretara les 20 Cartes a)ulieta al Barts, els dies 4, 51 6 de juliol. / OSV

No és cap obra de teatre ni tampoc un musical. Precisament per aix0 lvan Labanda es va llancar a cantar Cartes a Julieta:"M'agrada deixar-me endur
per les propostes que marriben i tenen un cert risc”, El risc: posar-se tot sol davant d'un micro en to croonerseductor, i abordar les vint cancons que
integren Cartes a Julieta, un disc mitic d'Elvis Costello. “Era un album que m'agradava molt i vaig pensar que s’havia de traduir al catala perque
s'entenguessin les cancons, que sén complexes i plenes de matisos -explica Sergi Belbel, director de l'obra-. El problema era trobar 'Elvis Costello
catala capac d'interpretar-les, perqué tenia clar que no volia un imitador, siné trobar un equivalent, una personalitat, i de sequida vaig pensar en Ivan
Labanda".
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Labanda, que ja havia treballat en dues ocasions amb Belbel, es va quedar de “pasta de moniato” -riu el director- i finalment li va dir el “si".
Parallelament, I'Orquestra Simfonica del Valles (OSV), en una conjuncié favorable dels astres, segons Belbel, també es va sumar al projecte a través

del Quartet Juliet, i finalment 'estrenaran el 4 de juliol a la Sala Barts (només tres nits) dins la programacié del Festival Grec.

The Juliet Letters (1993) té una historia peculiar. D'una banda -explica Belbel-, neix de 'amor de Costello pel Quartet Brodsky i, de I'altra, de la voluntat
de recuperar la llegenda segons la qual hi havia un professor a Verona que responia les cartes que la gent desesperada enviava a Julieta, el
personatge de Shakespeare. “Inspirant-se en aixo, Costello i el Brodksy van compondre vint cartes, que sén les que ara sentirem en catala, traduides
perJoan Sallent, que ha fet quadrar les sil-labes i ha respectat les rimes: tot un treball d'orfebreria”.

La veu, un instrument més

Ivan Labanda, que no coneixia el disc amb anterioritat -“i aixd m'ha permes apropar-me al material verge”, defensa-, s’ha enamorat d'aquesta musica,
en qué troba 'empremta dels musicals de Bernstein, Sondheim i Kurt Weill. “En un documental, el mateix Costello parla de com va fer el disc, fruit de la
voluntat de renovar la seva passié per la musica després d'un moment de crisi”. Labanda, que és una cara coneguda gracies a les seves imitacions a
Poloniaiala seva activitat teatral -ha protagonitzat La jaula de las locas al costat d’Angel Llacer, obra amb qué a la tardor comencen temporada a

Madrid-, considera que des d'un punt de vista vocal és una partitura “exigent”: "De fet, es tracta d'un quintet, perqué la meva veu ve a ser el cinque

instrument”,

Damunt de I'escenari, amb prou feines els musics, el micro i els faristols per poder submergir-se en aquest viatge ple d'emocions. “Hi ha de tot, humor
-de vegades cinic-, cartes de suicidi, moments de molta intimitat i solitud, i alguna cancd recorda les melodies de Walt Disney!”, sexclama Belbel.



